www.apc.com

The following instructions will help you connect

your PS/2, USB or Sun server module.
Should you require further assistance,

contact APC Technical Support.

About the server module

The APC PS/2, USB or Sun server module
is one part of the KVM switching system

and is designed to drastically reduce cable
bulk. Use your server module to convert
keyboard, monitor and mouse signals

from a server through a single CAT5 cable
(length dependent on the KVM switch) to
your switch. The server module draws its
power from the server and has Keep Alive
functionality to keep your server working
properly with or without connectivity to the
KVM switch.

Troubleshooting tip

Make sure your server is turned on before
operating your KVM switching system. If

a server is unavailable through either the
Network Access Software or the on-

board web interface, check your module
connection or test another server module in
its place.

o Connecting the server module to
your KVM switch

Choose an available port, labeled 1-16, on the
rear of your switch. Plug one end of a CAT5
cable into a numbered port and the other end
into the RJ-45 connector of an APC PS/2,

USB or Sun server module.

Quick Installation Guide

Server Module

KVM PS/2, USB and Sun Server Modules

To connect a PS/2, USB or Sun server

module

—
L

Rack LCD

Local USB
Connection

9 Connecting a server to the server
module

Plug the server module’s VGA monitor,
keyboard and mouse connectors into the
appropriate ports on the back of a server.
Repeat this procedure for all servers to be
connected to the KVM switch.

To Contact APC Technical Support, visit www.apc.com

©2008 APC. All rights reserved.
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e Turning on your system
Turn on your servers and KVM switch. Ensure
the switch is properly configured, then begin

operation of your switching system.

APC: 990-3258
590-798-629A



USA Notification

Canadian Notification

Japanese Approvals

Korean Approvals

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful

interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

This Class A digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Safety, EMC and Environmental Approvals and Markings

Safety certifications and EMC certifications for this product are obtained under one or more of the following
designations: CMN (Certification Model Number), MPN (Manufacturer’'s Part Number) or Sales Level Model
designation. The designation that is referenced in the EMC and/or safety reports and certificates is printed on the

label applied to this product.

For use with Listed Information Technology Equipment (I.T.E.).
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Die folgenden Anweisungen helfen lhnen beim
Anschluss lhres PS/2-, USB- oder
Sun-Servermoduls.

Nehmen Sie bei weiteren Fragen bitte
Kontakt mit dem technischen
Kundendienst von APC auf.

Das Servermodul

Das PS/2-, USB- bzw. Sun-Servermodul von APC
ist ein Bestandteil des KVM-Switchingsystems

und dient dazu, den Kabelaufwand drastisch

zu reduzieren. Nutzen Sie das Servermodul,

um Tastatur-, Monitor- und Maussignale von

einem Server Uber ein einziges Cat 5-Kabel

(Lange je nach KVM-Switch) an den Switch zu
Uibertragen. Das Servermodul wird mit Strom

aus dem Server gespeist und verfiigt tber eine
,Keep Alive“-Funktion. Hierdurch kann der Server
ordnungsgeman arbeiten, unabhangig davon, ob er
an den KVM-Switch angeschlossen ist oder nicht.
Tipp zur Fehlersuche

Stellen Sie sicher, dass der Server eingeschaltet
ist, bevor Sie mit dem KVM-Switchingsystem
arbeiten. Wenn ein Server weder uber die
Network Access Software noch tiber die
integrierte Weboberflache verfugbar ist,
Uberprifen Sie die Modulverbindung, oder testen
Sie ein anderes Servermodul an dessen Stelle.
o Anschluss des Servermoduls an den
KVM-Switch

Wahlen Sie einen der verfigbaren, mit 1-16
gekennzeichneten Ports auf der Geréateriickseite
des Switches aus. Schlieen Sie ein Ende eines
Cat 5-Kabels an einen nummerierten Port und das
andere Ende an einen RJ-45-Anschluss eines PS/2-,

USB- oder Sun-Servermoduls von APC an.

Schnellinstallationsanleitung

Servermodul

KVM-PS/2-, USB- und Sun-Servermodule

So schliel3en Sie ein PS/2-,
USB- oder Sun-Servermodul an

Rack-LCD

Lokale USB-
Verbindung

9 Anschluss eines Servers an das
Servermodul

SchlieRen Sie die VGA-Monitor-, die Tastatur- und
die Mausstecker des Servermoduls an die
entsprechenden Ports auf der Riickseite eines

Servers an. Wiederholen Sie dieses Verfahren fiir

alle Server, die an den KVM-Switch angeschlossen

werden sollen.

So erreichen Sie den technischen Kundendienst von APC: Besuchen Sie www.apc.com

©2008 APC. Alle Rechte vorbehalten.
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e Einschalten des Systems

Schalten Sie die Server und den KVM-Switch ein.
Stellen Sie sicher, dass der Switch ordnungsgeman
konfiguriert ist und beginnen Sie dann den Betrieb

des Switchingsystems.



USA-Erklarung

Kanadische Erklarung

Warnung: Anderungen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fur die Einhaltung der Vorschriften beauftragten Stelle
genehmigt sind, kdnnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Geréts aufer Kraft setzen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und liegt innerhalb der Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse A gemaR Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um beim Betrieb des Geréts in Gewerbegebieten angemessenen Schutz
vor schadlichen Stérungen zu bieten. Dieses Gerét erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann Hochfrequenzenergie
ausstrahlen. Falls das Gerét nicht in Ubereinstimmung mit der Betriebsanleitung installiert und betrieben wird, kann es den
Funkverkehr storen. Bei Betrieb dieses Geréts in einem Wohngebiet werden wahrscheinlich schadliche Stérungen verursacht,

die in einem solchen Fall vom Benutzer auf eigene Kosten beseitigt werden miissen.

This Class A digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Sicherheits-, EMV- und Umgebungs-Zulassungen und -Kennzeichnungen.

Die Sicherheits- und EMV-Zulassungen fiir dieses Produkt werden unter einer oder mehreren der folgenden Bezeichnungen
angegeben: Zertifizierungs-Modellnummer (CMN), Hersteller-Teilnummer (MPN) oder Bezeichnung des Vertriebsstufenmodells
(Sales Level Model). Die Bezeichnung, wie sie in den EMV- und/oder Sicherheitsberichten aufgefiihrt wird, befindet sich auf

dem Gerateaufkleber.

Zur Verwendung mit zertifizierter Informationselektronik (I.T.E) zugelassen.
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Les instructions ci-dessous vous aideront

a connecter votre module serveur PS/2,
USB ou Sun.
Pour de plus amples informations, contactez

le service d’assistance technique d’APC.

A propos du module serveur

Le module serveur APC PS/2, USB ou Sun

fait partie du systeme de commutation KVM ;

il est congu pour réduire considérablement
I'encombrement di aux cables. Utilisez le
module serveur pour convertir les signaux

du clavier, du moniteur et de la souris entre un
serveur et un commutateur via un cable CAT5
unique (la longueur dépend du cable KVM).

Le module serveur, alimenté par le serveur,
integre la fonctionnalité Keep Alive, qui permet
au serveur de fonctionner correctement qu'il soit
connecté ou non au commutateur KVM.
Conseil de dépannage

Assurez-vous que le serveur est sous tension
avant d'utiliser le systéme de commutation
KVM. En cas d'indisponibilité d'un serveur

via le logiciel d’accés au réseau ou l'interface
Web intégrée, vérifiez la connexion du module
ou testez un autre module serveur.

o Connexion du module serveur

au commutateur KVM

Choisissez une voie disponible parmi les 16 voies
numérotées a |'arriere du commutateur. Reliez une
des extrémités d’un cable CAT5 a la voie choisie
et 'autre extrémité au connecteur RJ45 d'un
module serveur APC PS/2, USB ou Sun.

Guide d’installation rapide

Module serveur

Modules serveur PS/2, USB et Sun pour systeme de commutation KVM

Connexion d’'un module serveur PS/2,

USB ou Sun

—
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Moniteur
LCD en rack

Connexion USB

locale

9 Connexion d’un serveur au module
serveur

Branchez les connecteurs du moniteur VGA,
du clavier et de la souris du module serveur aux
voies correspondantes a I'arriére du serveur.
Répétez cette opération pour tous les serveurs

gue vous souhaitez relier au commutateur KVM.

Pour contacter le service d'assistance technique d’APC, consultez le site www.apc.com

©2008 APC. Tous draits réservés.

Module
serveur Sun
Serveur
Module

serveur PS/2
Serveur

=

Serveur —

Module
serveur USB

e Mise sous tension du systeme
Mettez sous tension les serveurs et le
commutateur KVM. Assurez-vous que le
commutateur est correctement configuré,
puis commencez a utiliser le systeme de

commutation.



Notification pour les Etats-Unis
Avertissement : Les modifications apportées a ce produit sans I'accord expres de la partie responsable de la conformité
peuvent annuler I'autorisation dont vous bénéficiez pour utiliser cet équipement.
Remarque : Léquipement a été testé et déclaré conforme aux limites définies pour les appareils numériques de classe A,
suivant 'article 15 du reglement de la FCC. Ces limites garantissent une protection suffisante contre les effets dangereux
liés a I'utilisation de I'’équipement dans un environnement professionnel. Uappareil génére, utilise et peut émettre des ondes
de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel d’instructions, peut provoquer de dangereuses
interférences avec les communications radio. Lors de I'utilisation de I'appareil dans une zone d’habitation, il est probable que

des interférences dangereuses soient provoquées, auquel cas vous devez y remédier a vos propres frais.

Notification canadienne

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme ICES-003/NMB-003 du Canada.

Certifications japonaises
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Certifications et labels de sécurité, EMC et environnementaux
Les certifications de sécurité et EMC de ce produit portent différents noms : CMN (Certification Model Number
ou Numéro de modele de conformité), MPN (Manufacturer’s Part Number ou Numéro de référence du fabricant)
ou Sales Level Model (Modeéle de niveau de vente). Le nom faisant référence aux rapports et certificats EMC

et/ou de sécurité est imprimé sur I'étiquette du produit.

A utiliser avec des équipements informatiques approuvés.
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Guia de instalacion rapida

Modulo de servidor

Médulos de servidor PS/2, USB y Sun para conmutador KVM

Las siguientes instrucciones le ayudaran

a conectar el médulo de servidor PS/2,

8B 0 5un Conexion del modulo de servidor PS/2,
En caso de necesitar ayuda adicional, USB (@) Sun

pongase en contacto con el Servicio

istencia técni APC.
de asistencia técnica de APC Pantalla LCD

del rack

Informacién acerca del médulo de servidor ‘-‘ i
El médulo de servidor PS/2, USB o Sun de APC il

—
L

forma parte de un sistema de conmutacion KVM

y se ha creado para reducir la voluminosidad de los
cables de forma dréstica. Puede utilizar el médulo
de servidor para convertir sefiales de monitor,
teclado y raton procedentes de un servidor a través
de un Unico cable CAT5 (longitud méxima en

funcion del conmutador KVM) hasta el conmutador.

El médulo de servidor esta alimentado por el
servidor y dispone de la funcion Keep Alive que
permite que el servidor funcione correctamente

con o sin conexion al conmutador KVM.

Consejo para la resolucion de problemas Conexion USB

. . . . local
Asegurese de que el servidor esté encendido antes
de utili | sist d tacion KVM. Si Mdodulo de
e utilizar el sistema de conmutacion .Siun servidor Sun
servidor no esta disponible mediante el software Servidor
de acceso a la red o la interfaz Web integrada, Médulo de
» i servidor PS/2
compruebe la conexion del modulo o pruebe un Servidor
médulo de servidor distinto. w— g Modulo de
., . . : E servidor USB
o Conexion del médulo de servidor Servidor =~ =
al conmutador KVM
. . . Conexién de un servidor al médulo e i i
Seleccione un puerto disponible, etiquetado 9 Encendido del sistema
) de servidor i i
de 1a 16, en la parte posterior del conmutador. Encienda los servidores y el conmutador
Enchufe los conectores de monitor VGA, teclado 5
Conecte un extremo de un cable CAT5 en uno KVM. Compruebe que el conmutador esté
raton del médulo de servidor en los puertos i i i6
de los puertos numerados y acople el otro extremo y p! correctamente configurado y, a continuacion,
apropiados de la parte posterior de un servidor. empiece a utilizar el sistema de conmutacion.

en el conector RJ-45 de un médulo de servidor

PS/2. USB 0 Sun de APC. Repita este procedimiento para todos los servidores

gue vaya a conectar al conmutador KVM.

Para ponerse en contacto con el Servicio de asistencia técnica de APC, visite www.apc.com
©2008 APC. Todos los derechos reservados.



Notificacion para EE.UU.
Advertencia: Cualquier cambio o modificacion en esta unidad que no haya sido expresamente aprobado
con la conformidad de la parte responsable puede anular la autorizacion del usuario para usar el equipo.
Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites sobre dispositivos digitales de Clase A, conforme a la
seccion 15 de las normas FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales cuando se utilice el equipo en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar radiofrecuencia y, si no esta bien instalado o no se utiliza segun el manual de instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Es probable que la utilizacién de este equipo en una zona
residencial cause interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera asumir los gastos necesarios para corregir

dichas interferencias.

Notificacion para Canada
Este aparato digital de Clase A cumple con la normativa canadiense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Homologaciones para Japén
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Seguridad, marcas y homologaciones ambientales EMC
Tanto los certificados de seguridad como los certificados EMC para este producto se obtienen con alguna
de las siguientes designaciones: CMN (Certification Model Number, nimero de modelo de homologacién), MPN
(Manufacturer’s Part Number, nimero de pieza del fabricante) o la designacion de modelo de nivel de distribucion.
La designacion a la que se hace referencia en los certificados e informes de seguridad y/o EMC estéa impresa

en la etiqueta de este producto.

Destinado al uso con equipos I.T.E. (Listed Information Technology Equipment).

ceQ =

N2355 I




www.apc.com

Istruzioni per il collegamento di un modulo
server PS/2, USB o Sun.

Per ulteriori informazioni, contattare

I'assistenza tecnica APC.

Informazioni sul modulo server

I modulo server PS/2, USB o Sun APC & uno dei
componenti del sistema di commutazione KVM
ed e progettato per ridurre in modo significativo
I'ingombro dei cavi. Il modulo server consente

di convertire i segnali di tastiera, monitor e mouse
provenienti da un server per inviarli allo switch

in uso tramite un unico cavo CAT5. La lunghezza
ammessa per il cavo dipende dallo switch KVM.

Il modulo server é alimentato tramite il server

e supporta la funzionalita Keep Alive,
consentendo al server di funzionare correttamente
anche senza connessione allo switch KVM
Suggerimento

Verificare che il server sia acceso prima

di attivare il sistema di commutazione KVM.
Se un server non e disponibile né tramite

il software di accesso alla rete né tramite
I'interfaccia Web integrata, controllare

il collegamento del modulo in uso o provare

a utilizzare un altro modulo server.

o Collegamento del modulo server
allo switch KVM

Scegliere una delle porte disponibili
contrassegnate con un numero da 1 a 16 sul
pannello posteriore dello switch. Inserire
un’estremita di un cavo CAT5 in una delle porte
numerate e I'altra estremita nel connettore RJ-45
di un modulo server PS/2, USB o Sun APC.

Guida all’'installazione rapida

Modulo server

Moduli server KVM PS/2, USB e Sun

Collegamento di un modulo server PS/2,

USB 0 Sun

—
L
1
[l
"

[

LCD su
rack

Switch KVM

Collegamento
USB locale

9 Collegamento di un server

al modulo server

Collegare i connettori di monitor VGA, tastiera
e mouse del modulo server alle relative porte
sul pannello posteriore del server. Ripetere
I'operazione per tutti i server da collegare allo
switch KVM.

Per assistenza tecnica accedere al sito Web di APC all'indirizzo www.apc.com

©2008 APC. Tutti i diritti riservati.

Modulo server
Sun

Modulo server
PS/2

'Modulo server
usB

e Accensione del sistema
Accendere i server e lo switch KVM. Prima
di attivare il sistema di commutazione verificare

che la configurazione dello switch sia corretta.



Notifica per gli Stati Uniti

Notifica per il Canada

Avwvertenza: eventuali modifiche apportate al prodotto senza I'esplicita autorizzazione dell’ente responsabile

per I'approvazione rendono nulla I'approvazione del prodotto per I'uso da parte dell’'utente.

Nota: questo apparecchio é stato collaudato ed é risultato conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di Classe A,

ai sensi della Part 15 della normativa FCC. Tali limiti sono stati stabiliti con lo scopo di fornire ragionevole protezione

da interferenze dannose durante I'uso del dispositivo in zone commerciali. Il dispositivo genera, usa e puo irradiare
energia a radiofrequenza e, se non & installato e usato in conformita alle istruzioni fornite, pud interferire negativamente
con le comunicazioni radio. L'uso del dispositivo in zone residenziali puo causare interferenze dannose; spetta in tal caso

all'utente provvedere a eliminare tali interferenze a proprie spese.

Il presente dispositivo digitale di Classe A & conforme allo standard ICES-003 canadese.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Certificazioni per il Giappone
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Certificazioni per la Corea
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Marcatura e certificazioni in materia di sicurezza, EMC e ambiente

Il presente prodotto ha ottenuto certificazioni di sicurezza e di compatibilita elettromagnetica (EMC) in una o piu delle
seguenti categorie: CMN (Certification Model Number, numero di certificazione del modello), MPN (Manufacturer’s
Part Number, numero pezzo del produttore) o certificazione del modello a livello di distribuzione. La categoria dichiarata

nei rapporti e nelle certificazioni EMC e/o di sicurezza € presente sull’etichetta applicata sul prodotto.

Prodotto idoneo all'uso con dispositivi Listed Information Technology Equipment (I.T.E.).
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IIpusedentbie Hujice UHCMPYKUUL TOMOZYN

NOOKAOUUMb cepéepHbiil MoOYab PS/2, USB uu
Sun.

s noayueHus OOnoAHUMeAbHOU UHpOpMayuu
obpamumect 6 YeHMp MexXHU4ECKol

noooepxcru komnanuu APC.

O cepBepHOM moayne

CepeepHbint Mogynb APC PS/2, USB vnu Sun
ABNSAETCA YacTbo cuctemMbl KBM-kommyTawmm
11 NO3BONSET 3HAYNTENBHO YMEHBLUUTD
KONMYECTBO UCMONb3yeMbIX kabenen.
Mcnonb3aynTe AaHHbIN CepBEPHbIN MOAYMb
ANsi Npeobpa3oBaHus CUrHaNoB KnaBuaTypbl,
MOHUTOpPA 1 MbILLK, NEPENaBaEMbIX C cepBepa
no ogHomy kabento CATS (anvHa kabens
3aBwcuT oT KBM-kommyTaTopa). CepBepHbIi
MOAyNb NoryyaeT NuTaHue oT cepeepa u ¢
nomoLubto pexxuma «keep alive» nossonsiet
nogAepxmeaTb cepeep B HOpManbHoM paboyem
COCTOSIHAW HE3aBUCHMO OT TOrO, MOAKITHOYEH
cepsep k KBM-kommyTaTopy Unm Her.

CoBeT Nno ycTpaHeHUIo Henonaaok

Mepen akcnnyataumen cuctemsl KBM-
KoMMyTaLy ybeauTech B TOM, YTO CEPBEP
BKItoueH. Ecnm cepeep HepocTyneH yepes
nporpamMmHoe obecneyeHne JocTyna K ceTy

UNu BCTPOEHHBIN BED-MHTEPENC, NPOBEPLTE
MOAKIOYEHNE MOAYIIS MW 3aMEHUTE €ro ApyriM
CepBepHbIM MOZYNEM W BbINOTHUTE MPOBEPKY.
o MoakntoyeHne cepBepHOro Moayns
k KBM-kommyTaTopy

Bbibepute 0auH 13 [OCTYMHbLIX NOPTOB C
nometkon 1-16, pacrnonoxeHHbIX Ha 3agHEN
naHenu kommytatopa. [MoaknunTe oanH KoHew,
kabensi CAT5 k HymepoBaHHOMY NOPTY, @ APYroW
KoHel, — Kk pasbemy RJ-45 cepBepHOro Moayns
APC PS/2, USB unu Sun.

Kpatkoe pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE

CepBepHbIM MOAYIb

CepBepHblie moaynu KBM PS/2, USB u Sun

NMopsaaok NoaKnovYeHns cepBepHOro
moaynsa PS/2, USB nnu Sun

, mﬂ " ((Ethernet "

XK-moHuTOp
ONSA CTOWKU

JNlokanbHoe
noaknyeHue
usB

9 MoaxknioueHue cepeepa

K CepBepHOMY MoAynio

MogkntounTe pasbembl MoHuTopa VGA,
KnaBuaTypbl 1 MbILLM CEPBEPHOMO MOLYMS K
COOTBETCTBYHLLMM NOPTaM, PaCnoNOKEHHbIM Ha
3aHel naHenm cepeepa. MoBTOpUTE AaHHYHO
npoLieaypy Ansi BCeX CEPBEPOB, KOTOPbIE
nnaHupyertcs nogknountb kK KBM-kommyTatopy.

CepBepHbIi
moaynb Sun

- . CepBepHbIn
4—1‘;’-‘-—-.’ 11 Mogynb PS/2

I CepBepHbIn

E&=—" mopynb USB
CepBep =

9 BkntoyeHue cuctembl

Bkntounte cepsepbl 1 KBM-kommyTatop. MNepen
Ha4anom aKcnmyaraLum cUcTemMbl KOMMYyTaLMn
ybeauTech B TOM, 4TO KOMMYTaTOP NPaBUIBHO
CKOHCpUrypmpoBaH.

WUHdopmauuio o goctyne K LIEHTPY TeXHMYecKoW noaaepxku komnadun APC cm. no agpecy www.apc.com
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YBenomnenune gnsa CLUA

Mpenynpexaexve. MameHenns n moaudurkalmm 4aHHOrO YCTPOWCTBA, KOTOPbIE He Bblni B SBHON (hOpMe pa3peLLeHbl

OpraHoM KOHTPOMA 3a cobntogeHvem Tpe6OBaHMl7I, MOryT NPMBECTU K aHHYNIMPOBAHWUIO NpaB Mosib3oBaTterns Ha akcniyaTtauuo

obopyaoBaHus.

Mpumeyanue. JaHHoe 06opynoBaHue 6bino NPOTECTUPOBAHO Y NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM BCEM OTrPaHUYEHNsM Ans

LMpoBbIX YCTPOIICTB knacca A cornacHo Yactu 15 npasun ®egepansHoit kommceun CLUA no cssian (FCC). O1u orpaHuyeHns

NPUMEHSATCA C LieNbio obecneyeHus pasyMHon 3alnTbl OT NepeKpeCTHbIX NOMeX Npu akcnyataumn O60py,CIOBaHVIFI B

NPOMbILLEHHON cpeae. [JaHHoe 06opyaoBaHWe reHepupyeT, NCNOoMb3yeT U 13nyvaeT pagmodacToTHY0 aHepruio. B crnyyae ero

YCTaHOBKM 1 UCMNONb30BaHUA 6e3 cobniogeHus VIHCprKLI,l/IVI BO3MOXHbl NepPeKPeCTHbIE NOMEXN B yCTpOVICTBaX pagnoceA3sn.

Mcnonb3oBaHne 4aHHOro 060pyﬂOBaHMﬂ B XKUNbIX pa|7|0Hax C BbICOKOW Jonei BEPOATHOCTU NpuBedeT K BOSHUKHOBEHUIO NOMEX.

B aTOM Cnyyae nomnb3oBaTento NpuaeTcst YCTpaHsiTb MOMeXM 3a CBOW CYET.

YBepgomneHue ansa KaHagbl

[aHHbI undpoBoii annapart knacca A cCOOTBETCTBYeET kaHagckoMmy ctaHgapty ICES-003.

Cet appareil numerique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CooTBeTcTBME TPeboBaHUAM gnA AnoHUm

Z ORI, FERERRE
23S 7 5 A ARSI E

TRk s B ERERSEES (VCCT) o
<|'|‘t C 1‘; Z DR A FERECHERT D L
iERgER-T LRV ET. ZOBEAIIERNENED R 2R
SDEOBWRENDZ LB ET.

CootBeTcTBUE TpeboBaHUAM ansa Kopeun

JEe

A2 D121
(R E FESHNIIT)

JIOIELI EFUHIP
OAIDI HZHH Bhet
e JtEECE WE

fgoz JNIEESES 8
ANEX= 0 E
2 i 7Y ot
tAIDI HEELICH

i

=
=+
=
]}

CootBeTcTBME TpeboBaHuAM 6e3onacHocTn, AMC, 3alWmThbI OKpyXaloLen cpeabl U MapKUpoBKa

Ceptudwkatbl cootBeTcTBUA TPEOGOBaHMSAM BezonacHocT n AMC ans aToro npogykTa Obinv nonyyeHsl B O4HON UMM HECKOMBKUX

cnepytowwmx kateropusix: CMN (Certification Model Number — ceptudmkaumorHbin Homep mogenu), MPN (Manufacturer’s

Part Number — apTukyn usrotoButens) unv mogaens ypoBHs cbbita (Sales Level Model). Kateropus, ccbinka Ha koTopyto

NPUCYTCTBYET B OTYeTax U ceptudmkatax no AMC n/unm 6e3onacHocTy, ykazaHa Ha 3TUKETKE NpoayKTa.

[nsa ncnonb3oBaHus ¢ nepeuncneHHsiM T-o6opynoBaHvem.

ceQ =
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Instrukcja szybkiej instalacji

Modut serwera

Moduty serwera KVM PS/2, USB i Sun

i

Ponizsze wskazowki opisujg sposob podtaczania

modutu serwera PS/2, USB lub Sun.

Podtaczanie modutu serwera PS/2,
USB lub Sun

Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj

sig z dziatem pomocy technicznej firmy APC.

Konsola
Rack LCD

—
L
1
[l
"

Informacje o module serwera ‘-‘ '=| :
Modut serwera PS/2, USB Iub Sun firmy APC = il = :

jest czescig systemu przetaczania KVM i zostat
zaprojektowany w celu znacznego obnizenia
ilosci okablowania. Modut serwera pozwala
dokonac¢ konwersji sygnatéw przesytanych przez
klawiature, monitor i mysz z serwera przez
pojedynczy kabel KAT5 (dtugos$¢ zalezy od

typu przetacznika KVM)do przetgcznika. Modut

serwera pobiera zasilanie z serwera, a dzigki
funkcji Keep Alive sprawia, ze serwer pracuje
poprawnie zaréwno z potgczeniem jak i bez
potaczenia z przetacznikiem KVM.

Rozwigzywanie probleméw - wskazéwka

Przed witaczeniem przetgcznika KVM upewnij Modut
odut serwera

sie, ze serwer jest wigczony. Jesli serwer jest Sun

niedostepny poprzez oprogramowanie dostepu
Modut serwera

sieciowego lub przez interfejs www, sprawdz PS/2

potaczenie modutu lub przetestuj inny modut

serwera na jego miejscu. "Modut serwera

o Podtaczanie modutu serwera use

do przelacznika KVM

Wybierz dostepny port, oznaczony 1-16, 9 Podlaczanie serwera do modutu serwera 9 Wiaczanie systemu

znajdujacy sie w tylnej czesci przetacznika. Podigcz ziacza monitora VGA, klawiatury oraz Wigcz serwery i przetacznik KVM. Sprawdz, czy
Podtacz jeden koniec kabla KAT5 do myszy modutu serwera do odpowiednich portow przetacznik jest odpowiednio skonfigurowany,
numerowanego portu, a drugi do ztacza RJ-45 W tylnej czgSci serwera. Powtdrz powyzsze nastepnie uruchom system przetgczania.

w module serwera PS/2, USB lub Sun firmy APC. czynnosci dla wszystkich serweréw, kiore beda

podtaczane do przetgcznika KVM.

Aby skontaktowacé sie z dziatem pomocy technicznej firmy APC, odwiedz strone www.apc.com
©2008 APC. Wszelkie prawa zastrzezone.



Uwagi dotyczace uzytkownikow przebywajacych w Stanach Zjednoczonych

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje urzadzenia niezatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ moga
spowodowac utrate prawa uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig
15 norm FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami podczas uzytkowania urzadzenia w srodowisku komercyjnym. Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i
emituje fale radiowe i jesli nie zostato zainstalowane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia

w komunikacji radiowej. Wykorzystywanie urzgdzenia na obszarze zamieszkatym moze powodowac¢ szkodliwe

zaktocenia; w takim przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usuniecia zakidcen na wiasny koszt.

Uwagi dotyczace uzytkownikow przebywajacych w Kanadzie

To urzadzenie cyfrowe klasy A spetnia kanadyjskg norme ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Certyfikaty dotyczace przepiséw japonskich

ZO%EEE, R E SR RS A R RS (V C C 1) DHHE

JL">< & 5 AATHEREFERE T, C R 2 ERE Tl i g

&J, SEdlERITZEAHY £, ZoHESRITHHENEY R HE BT
HreEREhBLAbY £T,

Certyfikaty dotyczace przepisow koreanskich

JIEE AETL CHHZ
Ag J17] 012101 YRECE HNMEFSES &
(A28 FESHIIN) | 21012 EBUA E= AEX= 0 B2 F2
OAIDI Hi2tH grer £ otlE M
= t

0-“‘— j|.x-|9_

Atesty i oznakowania dotyczace bezpieczenstwa, zgodnosci elektromagnetycznej oraz zgodnosci z normami

ochrony srodowiska

Certyfikaty bezpieczenstwa oraz zgodnosci elektromagnetycznej produktu zostaty uzyskane na podstawie jednego
lub wiecej sposréd oznaczen: CMN (Certification Model Number), MPN (Manufacturer’s Part Number) lub Sales
Level Model. Oznaczenie, do ktérego odwotuja sie certyfikaty oraz raporty zgodnosci elektromagnetycznej i/lub
bezpieczenstwa, zostato wydrukowane na etykiecie zataczonej do produktu.

Stosowacé z urzadzeniami informatycznymi ujetymi w wykazie |.T.E. (Information Technology Equipment).

ceQ =

N2355

Aby skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy APC, odwiedz strone www.apc.com
©2008 APC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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KVM PS/2 USB Sun

PS/2 USB  Sun

PS/2 USB  Sun

APC

APCPS/2 USB Sun KVM

KVM

??(Keep Alive)
KVM

KVM

web

(1) KVM

116
CAT5
APCPS/2 USB

Sun RJ-45 9 e

VGA KVM

KVM

APC WWW.apc.com
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FCC 15 A

A ICES-003

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

T OREE, FFRUABRAER R I M B RS (V CCT) oIk
5 7 7 AABHMBEMERTY. ZOERLKERETHERT S LA
BB ERIF LBV ET, ZoBSIKIIHAESENE M ERT
SLoHRkERDZLABHET.

JEE AET QL2

Ag J171 0201 dRECE HUNIEESEE & I
(A28 FESHIIN) | 21012 EBUA E= AEX= 0 B2 F2
SHAIDI Hietof erel &2 Bl 22 oils o
He JIEE0=2 WESHAIJl HHELICH

EMC
EMC CMN MPN
“c 7 EMC /

(.TE)
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KVM PS/2,USB  Sun

PS/2,USB Sun

PS/2, USB Sun

APC

LCD

APC PS/2, USB = Sun MH 25
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AESHYAI2. M 252 AMB{o|M Mas

S5 T2, KUM A (x|t A=K
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, EMC
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A 0] J|71= FCC 7 Part 150] /3104 B2 E =211 Class A CIXIE &u|o| 7|Zo0]
SEtEtLch 0| JIF S 71718 A9 HHUM HSY o R3HE M} HHOZ R ABKE
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JlE M Tt LIRS LA, AR, BE S0} ALR T Aof

M S4loll woet 2t e RS =+ ASHH JITIE
0

& J|7|= Canadian ICES-0032 £=35|= Class A C|X|& 7|7|uC}.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

TR, WERUAERER SR e B RS (VCCT) ok
23S 7 T AAMHEMERTT. ZOEER2KERETHERT S LR
DiERAIERIT LSBT, ZoRSTIIBHZNED LR
SEOEREhDHZLBHVET.

JIEE AHETL eHLHE
AZ D11 0201 URECE ANIEESES & I
(HRE FEESHII) | 02U HHER E= MEX= 0 B =9
SHAIDI Hictoi erer 2% Eof 7 sigls o

M= JIEE2F WEGHAIDl HIELITH

= M Zof cfst ot™ oI= 2l EMC Q152 ot 20l WA E[0] L& L|CE CMN (Certification Model
Number), MPN (Manufacturer’'s Part Number) 5=+= Sales Level Model. EMC Z/EE= QM H 1M 9}

QIZEMOIM Agete LHE2 = ME 2| 2l o Holl 2l =0 UE LI
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